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Zawor kulowy prosty SPIN z filtrem i magnesem

DANE TECHNICZNE
Pmax: 2,5MPa
Tmax: 95°C
Tmin: 0°C
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INSTRUKCJA CZYSZCZENIA ZAWORU
W celu anieczyszczen z ostony i powierzchni filtra, postepuj zgodnie
z schematem zamieszczonym na stronie 2 niniejszej instrukcji.
UWAGA!!
Zawor kulowy wyposazony jest w element magnetyczny. Osobom z
rozrusznikiem serca zalecane jest utrzymanie bezpiecznej odlegtosci od
urzadzenia.
Am Nalezy zwroci¢ takze uwage na sprzet elektroniczny zamontowany w poblizu

urzadzenia. Wktad magnetyczny zaworu moze wywotywac zaktocenia.
HINWEISE ZUR REINIGUNG DES HAHNS [ D |

Befolgen Sie das Schaubild auf Seite 2 dieses Handbuchs, um Verschmutzungen von der
Magnet- und Filteroberflache zu entfernen.

VORSICHT!

Der Kugelhahn ist mit einem Magnetelement ausgestattet. Personen mit einem
Herzschrittmacher wird empfohlen, einen sicheren Abstand zum Gerét
einzuhalten.

Beachten Sie auch die elektronischen Geréte, die in der Nahe des Gerats

installiert sind. Der Magneteinsatz des Hahns kann Storungen verursachen.

CLEANING THE VALVE INSTRUCTIONS =
Follow the schema on page 2 of this instruction to remove debris from the magnet cover
and filter surface.

ATTENTION !

The ball valve is equipped with a magnetic element. Persons with pacemakers
@ are advised to keep a safe distance from the device.

Also pay attention to the electronic equipment installed in the vicinity of the
device. The magnet segment of the valve can cause interference.
WHCTPYKLIUA NO OYUCTKE KNAMAHA [ RUS |
[Inst ynaneHus 3arpAisHeHWi C MarHuTa W NOBEPXHOCTM (hUMbTpa creayite CXeme,
npUBEAEHHON Ha CTPaHULe 2 AaHHOM UHCTPYKLWU.

BHUMAHUE!

lllapoBoi ~ KknanaH OCHAWEH MarHUTHbIM  3nemeHtom. Jliogsm ¢
® KapAMOCTUMYNSTOPOM ~ PEKOMEHAYETCS  HaxoAuTbcs  Ha  Ge3onacHom

PaccTOsHUM OT YCTPOWCTBA.

Cregyet Taikke 00paTuTb BHUMaHWe Ha INEKTPOHHOE 06OpyAOBaHMe,
YCTaHOBINEHHOE PSAOM C YCTPOACTBOM. MarHUTHbIA BKNAALILL KnanaHa MoXeT

CSAP TISZTITASI UTASITASA [ HU
A magnesen és a sziir6n 1évé szennyezédések eltavolitasahoz kdvesse a jelen utasitas
2. oldalan lévé sémat.

FIGYELEM!

A golyocsap magneses elemet tartalmaz.

A | rendelkezé személyeknek ajanlatos biztonsagos tavolsagot
tartani a csaptol.

Ugyeljen a kézelben It elektronikus késziil is, a csap

betétje zavarokat okozhat

BbI3BaTb NOMEXMU.

INSTRUCTIUNI DE CURATARE A SUPAPEI
Urmati schema de la pagina 2 din aceste instructiuni pentru a indeparta resturile de pe
magnet si de pe suprafata filtrului.
ATENTIE!
Supapa cu bild este echipatd cu un element magnetic. Persoanele cu
stimulatoare cardiace sunt sfétuite sa pastreze o distanta de sigurantd faté de
dispozitiv.
Trebuie acordata, de atentje echif lor electronice i in
apropierea aparatului. Insertia magnetica a supapei poate cauza interferente.

NAVOD K CISTENi VENTILU
Pii odstrariovani neistot z povrchu magnetu a filtru postupuijte podle schématu na strané
2 tohoto navodu.
POZOR!
Kulovy ventil je opatien magnetickym prvkem. Osobam s kardiostimulatorem se
doporuéuje udrzovat bezpeénou vzdalenost od zafizeni.
Vénujte také pozomost elektroni ybaveni instalc
zafizeni. Magneticka viozka ventilu miize zpisobit ruseni.

v blizkosti

NAVOD NA CISTENIE VENTILA Ed
Ked chcete odstranit ne¢istoty zmagnetu a povrchu filtra, postupujte podra schémy, ktora
je predstavena na 2. strane tohto navodu.

POZOR!

Gulovy ventil ma magneticky prvok. Osobam s kardiostimulatormi odporti¢ame,

aby zachovavali bezpe¢nu vzdialenost od tohto zariadenia.

Davaijte tiez pozor na elektronické zariadenia, ktoré st namontované v blizkosti

zariadenia. Magneticka vlozka ventila moze byt zdrojom rusenia.
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